w
OPERACNE STREDISKD

ZACHRANNEJ ZDRAVETN
SLUZBY SLOVENS 3 N

<580 o Sublicenéna zmluva
b e  uzatvorena podl'a ustanoveni § 65 a nasl. zakona &. 185/2015 Z. z. Autorsky zdkon ~ A®g 0/ 201
S v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Autorsky zakon®)
(d’alej len ,,Zmluva®)

medzi

Poskytovatel’:

Nazov: Operaéné stredisko zichrannej zdravotnej sluzby Slovenskej republiky
Sidlo: Trnavska cesta 8, 821 08 Bratislava

ICO: 36076643

DIC:2022063802

Bankové spojenie:

konajuca prostr.: Ing. Juraj Hrehor¢ék, riaditel’
zriadené Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky diia 15.07.2005 zriad’ovacou
listinou ¢. 18228 — 5/2005-SP

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

a
Nadobudatel’:
Nazov: Fakultna nemocnica Nitra
Sidlo Spitalska &. 6, 950 01 Nitra
ICO: 17336007

IC DPH: Sk2021205197
Zriadena: Zriad’ovacou listinou MZ SR €. 3724/1991-A/VIII-1 zo dia 09.12.1991, v zneni
neskorsich
rozhodnuti
konajuci prostrednictvom:  Rady riaditel'ov v zloZeni

Ing. Jarmila MikuSova -generalna riaditel’ka

Ing. Martin Nesticky, MBA - ekonomicky riaditel’

MUDr. Marian Bakos, PhD., MHA - medicinsky riaditel’
(d’alej len ,,Nadobudatel)

(Poskytovatel’ a Nadobudatel’ spolu len ako ,,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ako
»Zmluvna strana“)

Preambula
Operaéné stredisko zachrannej zdravotnej sluzby SR ( d’alej len ,, OS ZZS SR ,,) vyhlasuje, Ze
mu bola udelena nevyhradna licencia na pouzitie autorského diela, komunikacnej technologie
STEMI a jej inovacie (dalej len ,, STEMI“ ) v Casovo a vecne obmedzenom rozsahu na tizemi
Slovenskej republiky sposobmi uvedenymi v ¢lanku II tejto zmluvy.
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Clanok I.
Predmet Zmluvy
Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Poskytovatel'a udelit’ Nadobudatel'ovi sthlas na
pouZitie autorského diela, komunikadnej technologie STEMI a jej inovacie(dalej len
»sublicencia®), urenej na obrazovii a hlasova komunikdciu posadok ZZS
s kardiocentrami a iktovymi centrami a zarovei poskytnut’ aj IT podporu, za podmienok
a v rozsahu dohodnutych v tejto Zmluve.

Clanok II.

Sposob, rozsah a ¢as pouzitia diela
Nadobudatel je v rozsahu tejto Zmluvy opravneny pouzit’ dielo podl’a ods. 1.1 Zmluvy
nasledujucim sposobom: Instalacia komunikaénej technolégie STEMI a jej pouZivanie
v smartfénoch ainych elektronickych zariadeniach Nadobtidatela ana ,hot line“
smartfénoch alebo inych elektronickych zariadeniach Nadobudatela. Poskytovatel
udel'uje zéroveti sthlas na pouzitie jeho diela nasledovnymi spdsobmi pouZitia diela:
Nadobudatel mdZe inStalovat, otvérat, zobrazovat, spustat, & inym spdsobom
pouZivat’ (dalej len ,,pouzZivat™) dielo, a to vo vSetkych variantoch, na aké mu je
poskytnutd sublicencia na elektronickych zariadeniach a spdsobom, ktory zodpoveda
sublicencii udelenej Nadobudatel'ovi. Elektronickym zariadenim sa rozumie smartfon,
pocita¢, pracovnd stanica, termindl, PDA, zariadenie typu ,.inteligentny telefon®, alebo
iné elektronické digitalne zariadenie, na ktorom je moZné pristupovat k dielu.
Sublicencia opraviluje Nadobudatel'a instalovat’ a spustat’ képiu diela na viacerych
elektronickych zariadeniach, serveroch, stanici siete, ktora su¢asne plni tlohu servera.
Sublicencia opraviluje Nadobidatela k spustaniu diela sti¢asne na viacerych
pocitacoch, nie je nutné k nej obstarat’ potrebny podet sietovych pridavnych, &i
nesietovych pridavnych sublicencii. Ak by doslo k rozsireniu sublicencie doplnkami
diela, m6ze Nadobudatel' pouzivat’ predmetné dielo aj s doplnkami so sublicenciou na
vSetkych zariadeniach uvedenych v tomto bode. Vy3Sie uvedeny suhlas nemozno
odvolat’.
Nadobudatel je v rozsahu tejto Zmluvy opravneny pouZit' dielo podla ods. 1.1 Zmluvy
v uzemnom rozsahu: Slovenska republika.
Nadobudatel’ je v rozsahu tejto Zmluvy opravneny pouZivat dielo podla ods. 1.1
Zmluvy na ur€ity ¢as, ato: V obdobi od 1.1.2019 do 31.12.2019.

Clanok I1L.

Vyhradnost’ Licencie, odstiipenie od zmluvy, ukon¢enie zmluvy
Poskytovatel' udel'uje Nadobudatelovi sublicenciu ako nevyhradnti sublicenciu na
obdobie od 1.1.2019 do 31.12.2019.

Nadobudatel' nie je opravneny postipit’ tretej osobe sublicenciu nadobudnuta touto
Zmluvou.

Nadobudatel' nemoZe spristupnit’ uZivanie komunikagnej technologie STEMI tretej
osobe, a to ani kratkodobo.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze mdZzu ukonéit’ tito sublicenéni zmluvu bez udania
d6vodu pisomnou vypoved’ou s trojmesaénou vypovednou lehotou. Vypoved musi byt
pisomna a doruCend druhej zmluvnej strane. Vypovednd lehota zadina plynut’ prvym
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diiom kalendarneho mesiaca, nasledujiuceho po dorudeni vypovede druhej zmluvnej
strane.
Nadobtidatel a Poskytovatel sa zirove dohodli, Ze méZu ukonCit' predmetnd
sublicenénti zmluvu aj vzajomnou pisomnou dohodou

Clanok IV.
Odmena za pouzitie diela
Poskytovatel' a nadobtdatel’ sa dohodli, Ze odmena za poskytnutie sublicencie bude
bezodplatna.

Clanok V.

Prava a povinnosti poskytovatel’a
Poskytovatel’ sa v ramci poskytovania IT podpory v zmysle ¢lanku I bod 1.1 Zmluvy
zavézuje:
prijimat’ a riedit problémy nahlisené uréenou kontaktnou osobou Nadobudatel'a v
rozsahu pracovnych dni v tyZdni v &ase od 8.00 — 16.00 h . Nahlasenie musi byt urobené
pisomnou formou prostrednictvom podpornej mailovej adresy stemi@155.sk,
pisomne informovat’ kontaktni osobu Nadobuidatel’a, ktora poruchu oznamovala, o
prijati oznamenia, navrhovanom spdsobe rieSenia problému a implementacii rieSenia
problému,
do 3 pracovnych dni po ozndmeni poruchy Nadobudatefom na e-mailovl
adresu:stemi@155.sk pristupit’ k odstraneniu poruchy, pricom tato povinnost’ sa tyka
porich, ktoré budu preukézatelne spdsobené chybnou funkciou komunikaénej
technolégie STEMI.
Kontaktné osoba Poskytovatel’a uréena na komunikéaciu s Nadobudatel'om vo veciach
oznamovania a rieSenia problémov a poruch:

Poskytovatel' vykona prace sivisiace s plnenim IT podpory na zédklade nahlaseného
pripadu v zmysle tohto ¢lanku Zmluvy.

Opravnenie Poskytovatel'a poskytovat’ sluzbu je podmienend spravnym pouZivanim a
starostlivostou o komunikaénu technolégiu STEMIL Poskytovatel’ poskytne podporu aj
v pripade, ak by Nadobudatel’ sluzbu vyZadoval z dovodu:

nespravneho pouZitia, zneuzitia alebo zanedbania produktu,

zmien, tprav alebo neopravnenych pokusov opravit’ produkty,

pripojenie produktu na zariadenie, ktoré nie je priamo kompatibilné s komunika¢nou
technologiou STEMI ,

nedodr¥anie minimalnej konfiguracie produktu, predpisanej Poskytovatelom.
Poskytovatel' nezodpoveda za spdsobenti $kodu, pokial’ konal presne podla pokynov
Nadobudatel'a, alebo pokial ani s vynaloZenim primeranej odbornej starostlivosti
nemohol §kode zabranit alebo ju predpokladat’.

Poskytovatel' je povinny vykonat' a poskytnut’ vSetky sluzby, vyplyvajice z tejto
Zmluvy kvalitne, s vynaloZenim odbornej starostlivosti.

Poskytovatel' sa zavdzuje, Ze pohPadavku voci Nadobudatel'ovi, ktora mu, ako
veritelovi, vznikne z tohto zmluvného vzt'ahu, nepostiipi podl'a § 524 a nasl. zakona .
40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,0Z%) tretej
osobe bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Nadobudatela, ako dlZnika. Postipenie
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pohl'adavky Poskytovatelom bez predchadzajiceho pisomného suhlasu Nadobudatel'a
je neplatné podl'a § 39 OZ. Stihlas Nadobudatel’a je platny len za podmienky, Ze bol na
takyto ukon udeleny predchadzajiici pisomny stihlas jeho zriadovatela (Ministerstvo
zdravotnictva Slovenskej republiky).

Clinok VL
Prava a povinnosti nadobudatel’a

Nadobudatel’ je povinny nahlasovat’” vzniknuté problémy v ramci IT podpory alebo
osobam na to uréenym, ato e-mailom. Kontaktna osoba Nadobudatela v pripade
oznamovania problémav a poruch:

e e e -y ————avasseisAng

Clanok VII

Dorucéovanie
V pripade, ak bude podla tejto zmluvy potrebné doruCovat’ inej zmluvnej strane
akukol'vek pisomnost,, doruCuje sa tato pisomnost’ na adresu zmluvnej strany uvedent
v zéhlavi tejto zmluvy, dokial nie je zmena adresy pisomne oznamena zmluvnej strane,
ktora pisomnost’ dorucuje. Za u€inné dorutenie pisomnosti sa povazuje aj odmietnutie
ich prevzatia zmluvnou stranou, ktorej je pisomnost’ urlend, pricom zasielka sa bude
povaZovat’ za doru¢enii momentom odmietnutia prevzatia. Rovnako sa bude doruéenie
povazovat za uCinné aj v pripade, ak adresat zasielku neprevezme z dovodu
neaktudlnosti adresy alebo z akéhokol'vek iného ddvodu, priom Glinky doruéenia
vypovede alebo odstipenia od zmluvy nastanii v danom pripadne diiom vratenia sa
nedorucenej zasielky spat’ odosielatelovi, i ked’ sa adresat o obsahu zasielky
nedozvedel. Bezna komunikécia medzi zmluvnymi stranami (s vynimkou akychkol'vek
schvalovacich tkonov) sa méZe uskutoliiovat, okrem doguéenia _poStou, 3aj
elektronicky. L

Clanok VIIL
Spolo¢né a ziaverecné ustanovenia

Pravne vzt'ahy Zmluvnych stran zaloZené touto Zmluvou a/alebo vzniknuté v suvislosti

sjej plnenim sa spravuju prislu§nymi ustanoveniami Autorského zakona a zékona ¢&.

40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskor$ich predpisov a ostatnymi vSeobecne

zaviznymi pravnymi predpismi platnymi na izemi Slovenskej republiky. VSetky spory,

ktoré vzniknu z tejto Zmluvy vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo zru$enie budu

rieSené pred sidom Slovenskej republiky, vecne a miestne prislunym podla vieobecne

zaviznych pravnych predpisov.

Tato Zmluvu je moné menit’ a dopliiat’ iba pisomnymi o&islovanymi dodatkami na

zéaklade dohody Zmluvnych stran. Zmeny tejto Zmluvy mdzu byt’ vykonané iba v sulade

s § 18 zakona €. 343/2015 Z. z.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vetky prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy

prechédzaji na pripadnych pravnych nastupcov Zmluvnych stran.

Ak je alebo sa stane niektoré ustanovenie tejto Zmluvy neplatné, neucinné alebo

nevykonatel'né, nebude tym dotknuté platnost’, t€innost’ alebo vykonatel'nost’ ostatnych

ustanoveni tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuju bez zbyto¢ného

odkladu nahradit’ dohodou neplatné, net¢inné alebo nevykonatel'né ustanovenie novym

ustanovenim platnym, G¢innym a vykonatePnym, ktoré bude najviac zodpovedat
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8.6
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hospodarskemu ucelu pdvodného neplatného, netucinného alebo nevykonatelného
ustanovenia. Do toho Casu plati zodpovedajiica pravna Uprava Autorského zakona a
ostatnych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa zaroven dohodli, Ze ustanovenia tejto Zmluvy maja prednost’ pred
licenénymi podmienkami alebo inou licen¢nou zmluvou, ktoré/a by suviseli/a
s predmetom tejto Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’
originalu. Kazda Zmluvna strana obdrZi po podpise Zmluvy jedno(1) vyhotovenie.
Téato Zmluva je platné diiom jej podpisu obidvoma Zmluvnymi stranami a €¢inna ditom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom pri Urade
vlady Slovenskej republiky. Tato Zmluva je povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle
§ Sa zédkona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informécidm a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.
Zmluvné strany beri na vedomie a suhlasia, Ze tito Zmluva bude zverejnena
v Centralnom registri zmliv - verejnom zozname povinne zverejiiovanych zmlav, ktory
vedie Urad vlady Slovenskej republiky v elektronickej podobe.

Zmluvné strany vyhlasuj, Ze si Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak
svojej vaznej a slobodnej vole plnit’ zavdzky v nej uvedené, nizSie uvedeného dila
vlastnoru¢ne tito Zmluvu podpisali.

Neoddelite'nou si¢ast'ou tejto zmluvy je zmluva o spracovani osobnych tudajov.

V Bratislave, dila Zimmﬂ V Nitre, diia DI85 Aera.,

Za Poskytovatela: Za Nadobudatel’a:

........

¢

..............................................................................................

Opera: 5 edisko Fakultna nemocnica Nitra
zachranne¢ , _dravotnej sluzby SR

Ing. Juraj Hrehor¢ék, riaditel’

Podpis:

-~

Meno: Ing. Jarmila MikuSova
Funkcia: generalna riaditel’ka

Podpis:

Meno: Ing. May Sticky, MBA
Funkcia: ekonor .y riadite™

Podpis: g
Meno: MUDn Marién Bakos, rmy., wHA
Funkcia: medicinsky riaditel
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Zmluva o spracvvani osobnych Gdajov

Medzi

Operacné stredisko zachrannej zdravotnej sluzby Slovenskej republiky
Trnavska cesta 8/A, 821 08 Bratislava - mestska ¢ast’ RuZinov

ICO: 36 076 643

konajtici prostrednictvom Ing. Juraja Hrehoré¢aka, riaditel’a

akoprevadzkovatel'om

Spoloénost Fakultna nemocnica Nitra

Sidlo Spitélska & 6,950 01 Nitra
I1CO: 17336007
IC DPH: Sk2021205197

Zapisany v Obchodnom registri Okresného stidu... -

Zriadena:Zriad'ovacou listinou MZ SR & 3724/1991-A/VIII-1 zod#ia 09.12.1991, v znenineskorsich
rozhodnut{
konajtici prostrednictvom: Rady riaditel'ov v zloZeni

Ing. Jarmila Miku$ov4 -generalnariaditel’ka

Ing. Martin Nesticky, MBA - ekonomicky riaditel

MUDr. Marian Bakos, PhD., MHA - medicinsky riaditel

ako sprostredkovatel'om



TatoZmluva o spractivani osobnych tdajov(dalej len ,Zmluva”) bola uzavretd podla ¢l. 28 (3) Nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 zo diia 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb v stivislosti so
spracivanim osobnych tdajov a o volnom pohybe tychto Gdajov ao zruSeni smernice 95/46/ES (v$eobecné
nariadenie o ochrane osobnych idajov; d'alej len ,,GDPR") medzi nasledujicimi zmluvnymi stranami:

(1

(2)

Operaéné stredisko zachrannej zdravotnej sluzby Slovenskej republiky, ICO: 36 076 643, so sidlom
Trnavska cesta 8/A, 821 08 Bratislava - mestska Cast Ruzinov, zapisand v Registri organizicii vedenom
Statistickym tradom Slovenskej republiky, konajtci prostrednictvom Ing. Juraja Hrehorcaka, riaditel'a (d'alej
len ,Prevadzkovatel™)

a

Fakultna nemocnai Nitra, ICO: 17336007, so sidlom: Spitalska &.6, 950 01 Nitra, $titna prispevkova
organizicia, konajtica prostr. Rady riaditel'ov Ing. Jarmila Miku$ova - generalna riaditelka, Ing. Martin

Nesticky, MBA - ekonomicky riaditel, MUDr. Maridn Bako$, PhD., MHA - medicinsky riaditel, zapisany v

Registri organizcii vedenom Statistickym tiradom Slovenskej republiky(d‘alej len ,Sprostredkovatel)

(Prevadzkovatel a Sprostredkovatel jednotlivo d'alej tieZ len ,Zmluvna strana“ a spolo¢ne len ,Zmluvné strany*)

Preambula

Vzhl'adom k tomu, Ze:

(A)

(B)

@

(D)
(E)

(F)

Prevadzkovatel a Sprostredkovatel’ spolu diia ......ccceresscreennee uzavreli Sublicen¢ni zmluvu (d'alej len ,,Hlavna
zmluva“);

Sprostredkovatel’ pri ¢innosti pre Prevadzkovatela podla Hlavnej zmluvy bude spracovavat informacie
tykajuce sa identifikovanych alebo identifikovatelnych fyzickych osob (d'alej len ,Dotknuta osoba“). Také
informécie predstavuji tzv. osobné tidaje v zmysle GDPR (d'alej len ,,Osobné tidaje”);

Fakultna nemocnica Nitravystupuje ako sprostredkovatel tidajov a Opera¢né stredisko zadchrannej zdravotnej
sluzby Slovenskej republiky vystupuje ako prevadzkovatel idajov, pricom koncepty si d'alej upravené v
pravnych predpisoch na ochranu osobnych tidajov (d'alej ako ,Predpisy na ochranu osobnych tdajov*);

¢l. 28 ods. 3 GDPR vyZaduje, aby spolu Zmluvné strany uzavreli Zmluvu;

v zmysle tejto Zmluvy sa Predpismi na ochranu osobnych tidajov rozumejui vietky platné pravne predpisy na
ochranu osobnych udajov, najmé, no nie vylu¢ne GDPR, zakon ¢. 18/2018 Z.z. o ochrane osobnych tdajov,
odporidania a zdvazné pokyny dozornych organov na ochranu osobnych tudajov;

Sprostredkovatel’ bude spracovdvat Osobné tdaje za ti¢elom plnenia Hlavnej zmluvy, a to k celom
a prostriedkami stanovenymi Prevadzkovatel'om;

dohodli sa Zmluvné strany na nasledujticom:

Prehlasenie Zmluvnych stran

Sprostredkovatel prehlasuje, Ze je opravneny uzavriet tuto Zmluvu a plnit povinnosti Sprostredkovatela v nej
uvedené.

Prevadzkovatel' prehlasuje, Ze je opravneny uzavriet a plnit tiito Zmluvu a poverit Sprostredkovatela
spracovanim Osobnych tidajov za podmienok dojednanych v tejto Zmluve.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je vymedzenie prav a povinnosti Zmluvnych stran v stvislosti so spracovanim
Osobnych tidajov tak, aby (i) spracovanie Osobnych tidajov prebiehalo v stlade s Predpismi na ochranu
osobnych tdajov; a zaroveti (ii) bola zaistend dostato¢na a G¢inné ochrana spracovavanych Osobnych tidajov.

Prevadzkovatel poveruje Sprostredkovatela spractivanim Osobnych tdajov za podmienok dojednanych
v tejto Zmluve. Sprostredkovatel poverenie Prevadzkovatela prijima.

Povaha a cel spracovania

Ku spractivaniu Osobnych tidajov zo strany Sprostredkovatel'a bude dochadzat vyluc¢ne v siivislosti s plnenim
Hlavnej zmluvy. Bez predchddzajiceho pisomného sthlasu Prevadzkovatela nie je Sprostredkovatel
opravneny spractvat’ Osobné idaje na Zziadne d'alSie Glely.
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4.2.

4.3.

5.1.
5.2.

6.1.
6.1.1.
6.1.2.

6.1.3.

6.1.4.

7.1.
7.1.1.
7.1.2.

7.1.3.

7.1.4.

7:15:
7.1.6.

7.1.7.

7.1.8.
7.1.9.

Sprostredkovatel sa zavdzuje vykonivat spractivanie Osobnych udajov iba na zaklade pokynov
Prevadzkovatela, v rozsahu, za ufelom, po dobu a pri dodrfani ziruk stanovenych touto Zmluvou.
Prevadzkovatel' zodpoveda za pokyny udelené Sprostredkovatelovi vo vztahu ku spractivaniu Osobnych
udajov; to nezbavuje Sprostredkovatel'a povinnosti informovat Prevadzkovatela v pripade, Ze podla jeho
nazoru konkrétny pokyn porusuje Predpisy na ochranu osobnych udajov.

Osobné tdaje

Sprostredkovatel’ bude spraciivavat’ Osobné tdaje (a) poskytnuté Sprostredkovatel'ovi Prevadzkovatelom
v suvislosti s Hlavnou zmluvou a za t&elom jej plnenia; (b) ziskané Sprostredkovatel'om pri plneni Hlavnej
zmluvy; a/alebo (c) poskytnuté Sprostredkovatel'ovi priamo & nepriamo zo strany Dotknutej osoby.

Sprostredkovatel' bude spractivat Osobné udaje vyhradne vrozsahu nevyhnutnom pre naplnenie tcelu
spracovania podla ods. 3.1 tejto Zmluvy.

Kategorie Dotknutych 0s6b a typ spracovavanych Osobnych tidajov st uvedené v Prilohe 1 tejto Zmluvy.
Doba trvania spracovania
Sprostredkovatel bude Osobné tidaje spraciivat po dobu trvania Hlavnej zmluvy.

Ak sa nedohodnii Zmluvné strany pisomne inak, po uplynuti doby spracovania Osobnych ddajov podl'a ods.
5.1 Zmluvy, Sprostredkovatel' vrati vietky Osobné tidaje a ich képie Prevadzkovatelovi, vratane nosi¢ov
poskytnutych Prevadzkovatel'om. :

Prava a povinnosti Prevadzkovatel'a
Prevadzkovatel:
je povinny spracovavat Osobné tdaje v stilade s Predpismi na ochranu osobnych idajov;

je opravneny zadat Sprostredkovatelovi pisomné pokyny tykajiice sa spracovania Osobnych tidajov.
Sprostredkovatel’ nevykond pokyny Prevadzkovatela, ktoré s v rozpore s akymkol'vek ustanovenim tejto
Zmluvy alebo s Predpismi na ochranu osobnych tidajov;

da bezodkladne pisomny pokyn Sprostredkovatel'ovi, aby prijal potrebné opatrenia, ak akakol'vek Dotknut
osoba poZiada o poskytnutie informdcii o spracovani Osobnych tidajov, o opravu Osobnych 1idajov, namieta
zakonnost' spraciivania Osobnych idajov alebo inym spdsobom poZiada o skon&enie spracovavania Osobnych
idajov alebo o ich vymaz, &i obmedzenie spraciivania Osobnych tidajov; a

je zodpovedny za vyplnenie a pravidelnu aktualizaciu Prilohy 1 a uvedenie vietkych typov Osobnych tidajov a
kateg6rii Dotknutych oséb, ktorych Osobné tdaje st predmetom spracovavania v zmysle Hlavnej zmluvy, ako
aj kontaktnych udajov Prevadzkovatela.

Prava a povinnosti Sprostredkovatel'a
Sprostredkovatel je povinny
nepouzivat Osobné tdaje na iné tcely ako tie uvedené v tejto Zmluve a Hlavnej zmluve;

spracovavat Osobné tdaje vsilade so zauZivanou dobrou praxou spracovavania Osobnych tdajov
a prevladajicimi normami v oblasti spravy informacif a v silade s Predpismi na ochranu osobnych tdajov;

spracovavat Osobné tdaje len v stilade s pisomnymi pokynmi Prevadzkovatel'a; ak Sprostredkovatel’ zisti, Ze
Prevadzkovatel sa pri spracovani Osobngch udajov dopustil zjavného porusenia platnych Predpisov na
ochranu osobnych udajov alebo ak je pokyn Prevadzkovatela v rozpore s platnymi Predpismi na ochranu
osobnych udajov, je povinny ho na to pfsomne upozornit a do vykonania napravy vykonat len také operacie
s Osobnymi tidajmi, ktoré neznesu odklad;

bezodkladne ozndmit' Prevadzkovatelovi akékolvek uplatnenie prav Dotknutej osoby v suvislosti so
spractuvanim jej Osobnych tdajov (najmé uplatnenie prava na pristup k Gdajom, prava na opravu, prava na
vymazanie, prava na obmedzenie spractivania, prava na prenosnost’ tidajov a prava namietat);

poskytniit' Prevadzkovatel'ovi sti¢innost pri plneni povinnosti vo vztahu k Ziadostiam Dotknutych osdb;

poskytnit' Prevadzkovatel'ovi vietky potrebné informacie nevyhnutné na preukazanie stiladu s povinnostami
Sprostredkovatela vyplyvajticimi z tejto Zmluvy a Predpisov na ochranu osobnych tidajov;

umoznit a prispiet’ k auditom, ktoré uskutolfiuje Prevadzkovatel' alebo tretia strana (audftor), povereny
Prevadzkovatel'om, tak ako je uvedené v &l. 10 tejto Zmluvy; zirover umoznit vxkonat’ kontrolu dodrZiavania
pravidiel ochrany osobnych tdajov a dodrZiavania predmetu tejto Zmluvy Uradu na ochranu osobnych
udajov;

spractivat Osobné tidaje vyluéne len pocas trvania tejto Zmluvy;

neziskavat' Osobné tidaje od Dotknutych 0s6b pod zdmienkou iného ti¢elu alebo inej ¢innosti;
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7.1.10.zabezpecit svoju odborni, technicky, organiza¢ni a personélnu spdsobilost a schopnost zarudit bezpeénost

spracivanych Osobnych tidajov;

7.1.11.poskytovat’ Prevadzkovatel'ovi sti¢innost’ pri zabezpetovani plnenia povinnosti podl'a Predpisov na ochranu

osobnych tidajov, a to s prihliadnutim na povahu spracivania a informéacie dostupné Sprostredkovatel'ovi,

7.1.12.na pisomné poziadanie Prevadzkovatela ozndmit tomuto nevyhnutné informécie preukazujice plnenie

7.2.

7.3.

8.2.

8.2.1.
8.2.2.
8.2.3.

8.24.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.6.1.

8.6.2.

povinnosti stanovenych v tejto Zmluve a v Predpisoch na ochranu Osobnych udajov zo strany
Sprostredkovatela a jeho pripadnych subdodévatel'ov.

Této Zmluva nebréni Sprostredkovatel'ovi spracovavat Osobné udaje takym spdsobom, ktory vyZaduje zikon,
nariadenie alebo prislusny std, ¢i dozorny organ. V pripade, ak dozorny organ alebo prislusny sid vyda
Ziadost tykajicu sa spracovavania Osobnych tdajov, vratane Ziadosti o obmedzenie spracovadvania, vymaz,
opravu Osobnych tdajov, poskytnutie informacii alebo vykonanie akychkol'vek inych opatreni,
Sprostredkovatel’ je bez zbytocného odkladu povinny informovat Prevadzkovatela o doruceni akejkolvek
takej Ziadosti pred tym, ako na tito Ziadost' zareaguje alebo vykond iny tikon tykajici sa spracovavanych
Osobnych tidajov, alebo ¢o najskdr ako je mozné legitimne otakavat, v pripade, Ze akykol'vek zikon alebo
nariadenie predpisuje Sprostredkovatel'ovi okamZitii odpoved dozornému organu alebo prislu$nému siidu
svynimkou pripadu, 7e také oznimenie Previdzkovatelovi je zakdzané zikonom, nariadenim alebo
rozhodnutim/prikazom.

Sprostredkovatel' je povinny bezodkladne ozndmit Prevadzkovatel'ovi zahdjenie & vykonanie kontroly &
vySetrovanie zo strany Uradu pre ochranu osobnych udajov alebo iného dozorného organu a poskytovat
Prevadzkovatelovi podrobné informdcie o priebehu takej kontroly, ako aj o pripadnych nadvézujicich
spravnych & sidnych konani. V pripade, Ze Urad pre ochranu osobnyich tidajov alebo iny dozorny organ zahaji
kontrolu ¢&i vySetrovanie Prevadzkovatela, je Sprostredkovatel’ povinny poskytovat Prevadzkovatel'ovi pri
tejto kontrole vSetku potrebni sti¢innost.

Ochrana Osobnych tidajov

S prihliadnutim na rozsah a Géely spracovania, je Sprostredkovatel’ povinny implementovat svoje technické
aorganizatné opatrenia za UcCelom zabezpecenia ddvernosti, integrity a dostupnosti Osobnych tdajov
achranit Osobné tdaje pred ich po$kodenim, znifenim, stratou, zmenou, neopravnenym pristupom
a spristupnenim, poskytnutim alebo zverejnenim, ako aj pred akymkol'vek inym nezdkonnym spracovanim.

Sprostredkovatel' je povinny pravidelne testovat, posudzovat a hodnotit efektivitu svojich prijatych
technickych a organizaénych opatrenf. Uvedené opatrenia sii zamerané najmi na

pseudonymizéciu a Sifrovanie Osobnych tidajov,
schopnost’ zabezpecit trvalii dévernost, integritu, dostupnost a odolnost systémov spractivania a sluZieb,

schopnost v¢as obnovit dostupnost Osobnych tidajov a pristup k nim v pripade fyzického alebo technického
incidentu,

proces pravidelného testovania, posudzovania a hodnotenia d¢innosti technickych a organizaénych opatreni
na zaistenie bezpecnosti spraciivania.

Sprostredkovatel prehlasuje a zaru¢uje sa, Ze nim prijaté opatrenia k zabezpe¢eniu Osobnych tidajov spitiaji
poziadavKky Predpisov na ochranu osobnych idajov na zabezpetenie Osobnych idajov a Ze bude spracovavat
Osobné udaje vstlade stymito Predpismi na ochranu osobnych ddajov, ako aj siivisiacimi pravnymi
predpismi.

Sprostredkovatel' vykond a po dobu udinnosti tejto Zmluvy bude dodrZiavat minimdalne technické a
organizacné opatrenia kzabezpefeniu Osobnych udajov uvedenych vPrilohe 2 tejto Zmluvy.
Sprostredkovatel v pripade potreby vykona d'alSie vhodné technické a organiza¢né opatrenia, aby zaistil
zodpovedajticu a vhodni Groveil zabezpecenia Osobnych tdajov (s ohl'adom na stav techniky, nutné naklady,
povahu, rozsah, kontext, Gi¢ely a rizika vykonavaného spracovania).

Sprostredkovatel’ bude spracovavat Osobné tdaje manudlne v listinnej podobe a/alebo v elektronickej
podobe pomocou prostriedkov informa¢nych technologii.

Pri manualnom spracovani Osobnych tdajov Sprostredkovatel' prijme a bude dodrZiavat najmi niZgie
uvedené zasady zabezpecenia Osobnych tdajov:

v dobe mimo aktivnu pracu s Osobnymi tidajmi musia byt Osobné tidaje uloZené v uzamknutych priestoroch.
KIi¢e od uzamknutych priestorov maji iba Sprostredkovatelom urtené osoby opravnené spracovavat
Osobné udaje (povereni zamestnanci a pracovnici Sprostredkovatela, d'alej len ,Opriavnené osoby*);
Sprostredkovatel je povinny viest zoznam Opravnenych osdb;

v dobe aktivnej prace s Osobnymi idajmi zodpoveda za ochranu Osobnych idajov Opravnena osoba, ktora s
nimi pracuje, najma zodpoveda za to, Ze sa s Osobnymi (idajmi neoboznami neopravnena osoba;
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46.3.

8.6.4.
8.6.5.

8.7.

8.7.1.

8.7.2.

8.7.3.

8.7.4.

8.7.5.
8.8.

8.9.

10.
10.1.

10.2.

11.
11.2.

11.3.
11.4.

11.5.

o spracovani a poskytnuti Osobnych idajov musi byt urobeny zdznam, ktory umozni uréit, kedy, komu a preco
boli Osobné tidaje poskytnuté;

Osobné tdaje nie je moZné posielat’ faxom;

pokial' je k vykonu ¢innosti podl'a Hlavnej zmluvy potrebné vytvorit képiu Osobnych udajov, bude s takou
képiou nakladané ako s origindlom a aplikujii sa na fiu ustanovenie tejto Zmluvy.

Pri spracovani Osobnych tidajov v elektronickej podobe Sprostredkovatel' prijme a bude dodriavat najma
nizsie uvedené zasady zabezpetenia Osobnych idajov:

elektronické d4ta obsahujiice Osobné tidaje budii ukladané a d'alej spracovavané vyhradne na nosi¢och (napr.
prenosnych ¢i neprenosnych datovych nosicoch, sietovych ditovych uloZiskach), ktoré st v majetku &i v
opravnenom uzfvani Prevadzkovatel'a alebo Sprostredkovatel’a;

Osobné tdaje nebudd zdruZované s osobnymi tidajmi spracovavanymi Sprostredkovatelom pre iné ticely
a/alebo inych Prevadzkovatel'ov. Bez predchadzajiceho pisomného pokynu Prevadzkovatel'a nebudti Osobné
idaje zdruZované s osobnymi idajmi spracovavanymi pre tretie osoby;

pristup k Osobnym ddajom majd iba prisluiné Opravnené osoby s vyuZitim individualnych pristupovych
tidajov, a to v rozsahu zodpovedajicom opravneniam prislugnej Opravnenej osoby;

o spracovani Osobnych tidajov budi zhotovované elektronické zdznamy, ktoré umoznia uréit, kedy, kym a
z akého dévodu boli Osobné tdaje spracované;

nosice Osobnych tidajov budi zabezpeéené a chranené pred neopravnenym pristupom.

Sprostredkovatel je povinny dokumentovat’ technické a organiza¢né opatrenia prijaté k ochrane Osobnych
idajov, pravidelne tito dokumenticiu aktualizovat a na vyziadanie ju predlozit Prevadzkovatelovi ku
kontrole.

Sprostredkovatel’ bezodkladne na poZiadanie Prevadzkovatela predloZi Prevadzkovatelovi vSetky spravy
dokumentujiice bezpe¢nostné audity vykonané Sprostredkovatelom alebo Sprostredkovatelom uréenym
auditorom.

Prenos Osobnych tidajov do tretich krajin

Spracovanie Osobnych ddajov podla tejto Zmluvy méZe prebiehat’ len v krajinach Eurdpskej tnie alebo
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru. Akékolvek prenos Osobnych tidajov do tretej krajiny (tj. mimo
Eurépskej tnie alebo Eurépskeho hospodarskeho priestoru) vyzaduje predchadzajici pisomny sthlas
Prevadzkovatela.

Audity

Kedykolvek pocas trvania Zmluvy je Prevadzkovatel a/alebo uznavany nezavisly auditor menovany
Prevadzkovatelom opravneny vykonavat audity ain$pekcie v zariadeniach Sprostredkovatela a jej
subsprostredkovatel'ov v silade so Zmluvou. Akykolvek audit u Sprostredkovatela je obmedzeny na
postdenie dodrZiavania povinnostf podla tejto Zmluvy(napr. preverenie zabezpetenia Osobnych tdajov)
anebude sa vztahovat na pristup k akymkol'vek tidajom inych Prevadzkovatel'ov..

Pri vykone kontroly/auditu je Sprostredkovatel' povinny vytvorit primerané podmienky a bezodkladne
poskytovat poZadovani sticinnost. Prevadzkovatel je povinny pisomne oznamit Sprostredkovatel'ovi termin
vykonania kontroly/audituzo strany prevadzkovatel'a alebo tretej strany poverenej Previdzkovatel'om aspon
dva pracovné dni vopred.

Oznamenie o poruseni Osobnych tdajov

V pripade ,bezpetnostného incidentu, tj. v pripade porusenia bezpe¢nostnych opatreni vedicich k
nahodnému alebo nezdkonnému zniceniu, strate, zmene, neopravnenému zverejneniu alebo spristupneniu
Osobnych tdajov, je Sprostredkovatel' povinny bez zbyto¢ného odkladu, najneskor viak do 48 hodin, od kedy
sa o bezpetnostnom incidente dozvedel, informovat o bezpe¢nostnom incidente Prevadzkovatela
prostrednictvom e-mailu a zaroveti telefonicky na kontaktné tidaje Prevadzkovatela uvedené v ¢l. 14 tejto
Zmluvy.

Sprostredkovatel' ma povinnost’ predchidzat porugeniu zabezpetenia Osobnych tidajov.

Sprostredkovatel' (a) sam vyvinie potrebni iniciativu a (b) poskytne Prevadzkovatel'ovi vietku stdinnost
potrebni krieSeniu a naprave porudenia zabezpelenia Osobnych Gdajov. Na Ziadost Prevadzkovatela
Sprostredkovatel' poskytne Prevadzkovatelovi salinnost tieZ pri oznamovani porudenia zabezpetenia
Osobnych tdajov dozornému dradu a/alebo Dotknutym osobam.

Sprostredkovatel’ bude bezodkladne informovat Prevadzkovatela v pripade, Ze na strane Sprostredkovatel'a
hrozi ¢i d6jde k poruseniu tejto Zmluvy.
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11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

12.

12.1.

12.2.

12.3.

13.

13.1.
13.2.

13.3.

14.

14.1.

14.2.

Oznamenie o poruSeni Osobnych tGdajov musi obsahovat minimdlne nasledujtice informdcie: opis povahy
bezpectnostného incidentu vratane kategérii a priblizného poc¢tu Dotknutych oséb a kategoérii a priblizného
poctu dotknutych zdznamov o Osobnych tdajoch; ako aj opis pravdepodobnych désledkov porus$enia
Osobnych Gdajov; a opis prijatych opatreni za G¢elom rieSenia bezpe¢nostného incidentu a zniZenia moznych
negativnych tcinkov porusenia ochrany Osobnych tidajov.

Pokial' nie je moZné poskytnut vSetky vysSie uvedené informicie sticasne, mozu byt tieto informécie
poskytnuté vo fazach bez d'alSieho zbyto¢ného odkladu. V pripade ak Sprostredkovatel’ neméZe alebo nie je
schopny poskytnit poZadované informdcie naraz, je povinny poskytnut Prevadzkovatel'ovi dodatoiné
informécie nasledne bez zbyto¢ného odkladu.

Sprostredkovatel je povinny zdokumentovat vSetky bezpe¢nostné incidenty a spristupnit’ tiito dokumentaciu
Prevadzkovatel'ovi na zaklade jeho Ziadosti.

Po zisteni bezpecnostného incidentu je Sprostredkovatel’ povinny podniknit nevyhnutné a potrebné kroky
za Ucelom zabezpecenia ochrany Osobnych tdajov, ako aj za ticelom obmedzenia akéhokolvek moZného
negativneho vplyvu na Dotknuté osoby. Sprostredkovatel’ bude s Previddzkovatel'om spolupracovat’ tak, aby
reagovala na zistené bezpec¢nostné incidenty.

Zodpovednost’ Sprostredkovatel'a a sankcie

Sprostredkovatel' nesie zodpovednost za ujmu vzniknuti Prevadzkovatelovi alebo Dotknutej osobe
v pripade, Ze (a) nesplnil povinnosti stanovené mu touto Zmluvou; (b) nesplnil povinnosti stanovené
konkrétne pre sprostredkovatel'a GDPR alebo inym vSeobecne zavaznym pravnym predpisom; a/alebo (c)
jednal nad ramec ¢&i v rozpore s doloZenymi pokynmi Prevadzkovatel'a podl'a tejto Zmluvy.

V pripade vzniku ujmy (majetkovej aj nemajetkovej) podl'a predchadzajiceho ¢l. 12.1 sa Sprostredkovatel’
zavazuje nahradit Prevadzkovatel'ovi a/alebo Dotknutej osobe vzniknuti $kodu a/alebo od¢init nemajetkovi
ujmu primeranym zadostucinenim. Sprostredkovatel' nahradi $kodu a/alebo od¢inf ujmu bez zbyto¢ného
odkladu potom, ¢o ho ktomu Prevadzkovatel' vyzve, najneskér vSak do 10 pracovnych dni od vyzvy
Prevadzkovatel’a.

Prevadzkovatel je opravneny poZadovat od Sprostredkovatela v pripade porusenia ktorejkol'vek z povinnosti
Sprostredkovatela uvedenych v ¢l. 7. bod 7.1.1. - 7.1.12,, v él. 9 bod 9.1, ¢€l. 11. bod 11.1,, v €l. 13 ods. 13.3, v ¢l.
15. bod 15.1. Zmluvy zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 5.000,- EUR (slovom: péttisic EURO), a to za kaZzdé
jednotlivé porusenie tychto povinnosti samostatne a Sprostredkovatel’ je povinny zmluvni pokutu uhradit
bez zbytoc¢ného odkladu potom, ¢o ho k tomu Prevadzkovatel vyzve, najneskor vSak do 3 pracovnych dni od
vyzvy Prevadzkovatel'a. Uhradenim zmluvnej pokuty podla predchadzajicej vety tohto bodu Zmluvy nie je
dotknuté pravo Previdzkovatel'a poZadovat od Sprostredkovatel'a popri zmluvnej pokute aj nahradu $kody,
a to aj vo vyske prevySujicej dojednant zmluvni pokutu.

Doévernost’
Spracovanie osobnych tidajov podl'a tejto Zmluvy ma déverni povahu.

Kazda Zmluvna strana je povinna (i) nakladat so vSetkymi informaciami, ktoré sti obsahom tejto Zmluvy alebo
ktoré ziskala v suvislosti s jednanim o tejto Zmluve, jej uzavretim alebo plnenim, ako s informaciami prisne
dévernymi; (ii) bez predchadzajiceho pisomného stihlasu druhej Zmluvnej strany tieto déverné informacie
nezverejnit ani inak nespristupnit’ Ziadnej tretej osobe; a (iii) nepouZit' tieto déverné informéacie k inému
ucelu, neZ je jednanie o tejto Zmluve a jej plneniu.

Sprostredkovatel nie je bez predchadzajiceho pisomného stihlasu Prevadzkovatel'a opravneny spristuptiovat
¢i poskytovat Osobné tidaje tretim osobam. Prevadzkovatel vyslovne sihlasf s tym, aby Sprostredkovatel'om
spracovavané Osobné tidaje boli v potrebnom rozsahu spristupnené Opravnenym osobam. Sprostredkovatel’
zodpoveda za to, aby sa Opravnené osoby zaviazali k ml¢anlivosti a dévernosti informacii(to neplati, pokial sa
na prislusné Opravnené osoby vztahuje povinnost mléanlivosti podla v3eobecne zavaznych pravnych
predpisov), pricom vSetky tieto osoby musia byt vopred poucené o pravach a povinnostiach ustanovenych
v platnych Predpisoch na ochranu osobnych tidajov.

Oznamenie

VSetky ziadosti, oznamenia, vyzvy alebo iné ozndmenia podla tejto Zmluvy budd dorucované na nizZsie
uvedené kontaktné adresy Zmluvnych stran:
Oznamenie urcené Prevadzkovatel'ovi:

Adresa:  Trnavska cesta 8/A, 821 08 Bratislava

krukdm: Ing. Juraj Hrehor¢ak

E-mail:

Telefén:
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14.3.

14.4.

14.5.

15.

15.1.

15.2.

15.3.

15.4.

15.5.

16.

16.2.

16.3.

16.4.

16.5.

16.6.

Oznamenia urcené Sprostredkovatel'ovi:
Adresa:  Fakultna nemocnica Nitra, Spitalska & 6,950 01,
krukdm: Ing. Martin Nesticky
E-mail:

Telef6n:

VSetky ozndmenia budi povaZované za riadne dorucené prisluSnej Zmluvnej strane najneskor treti (3.)
pracovni defi po ich odoslani na vy$$ie uvedené kontaktné tidaje, alebo okamihom, kedy ich adresat odmietne
prevziat..

KaZda Zmluvna strana je opravnena jednostranne zmenit svoje kontaktné tdaje, a to pisomnym oznamenim
doru¢enym druhej Zmluvnej strane, za pisomnt formu sa pre tieto ucely povaZuje tieZ vymena adresatmi
potvrdenych e-mailovych sprav.0znimenie o zmene kontaktnych tdajov nadobuda uéinnost’ desiaty (10.)
pracovny defi po jeho doru¢eni druhej Zmluvnej strane alebo v neskor${ deii uvedeny v oznameni o zmene
kontaktnych tdajov.

Sub-sprostredkovatelia

Sprostredkovatel je opravneny pouzit k spracovaniu Osobnych tdajov Dotknutych oséb podla tejto Zmluvy
ako dalSieho sprostredkovatela osoby uvedené v Prilohe 3 tejto Zmluvy. Iné osoby je Sprostredkovatel
opravneny pouzit' ako d'alsich sprostredkovatel'ov iba na zaklade predchadzajticeho osobitného pisomného
povolenia Prevadzkovatela.

Sprostredkovatel’ spristupni Prevadzkovatel'ovi aktudlny zoznam subsprostredkovatel'ov, ktory je sicastou
tejto Zmluvy (Priloha 2), ktory zahfiia nazvy a umiestnenia subsprostredkovatel'ov, ako aj rozsah sluZieb
poskytovanych Sprostredkovatel'ovi. Prevadzkovatel stihlasi s vyuZivanim uvedenych subsprostredkovatel'ov
na uvedeny rozsah sluZieb.

Sprostredkovatel' je povinny pravidelne monitorovat’ &innost subsprostredkovatel'ov a je zodpovedny za
spracovanie Osobnych tdajov subsprostredkovatelmi rovnako ako keby 1daje spracovdval priamo
Sprostredkovatel. '

Sprostredkovatel’ je zaroveii povinny so subsprostredkovatelom uzatvorit zmluvy, v ktorej sa mu ulozia
rovnaké alebo prisnejsie povinnosti ochrany Osobnych tdajov ako st uloené Sprostredkovatel'ovi v tejto
Zmluve, a to najma povinnosti uvedené v &l. 7 a 8 tejto Zmluvy.

Sprostredkovatel' zodpoveda za to, Ze (i) sa d'al$f sprostredkovatel’ pisomne zaviaZe k povinnosti mlé¢anlivosti
alebo Ze sa na neho vztahuje zdkonna povinnost mi¢anlivosti; a e (ii) d'alsi sprostredkovatel plni riadne svoje
povinnosti v oblasti ochrany osobnych tidajov.

Zavere{né ustanovenia

Tato Zmluva nadobiida platnost diiom jej podpisu obomi Zmluvnymi stranami a i¢innost deti nasledujuci po
jej zverejneni.

Tato Zmluva sa uzatvéra na dobu spracovania Osobnych tidajov Sprostredkovatel'om dojednanii v ¢l. 5 Zmluvy
a zanikne splnenim povinnosti Sprostredkovatel'a podl'a ods. 5.2 tejto Zmluvy.

V pripade, Ze Sprostredkovatel porusf svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy a také poru$enie nenapravi ani do
[5] pracovnych dni odo dia, kedy sa o fiom dozvedel & dozvediet mohol, je Prevadzkovatel' opravneny
vypovedat' Hlavnii zmluvu. Vypovedna doba v takom pripade &inf 2 mesiace a zacina plynut prvym diiom
kalendarneho mesiaca nasledujticeho po mesiaci, v ktorom bola pisomna vypoved Prevadzkovatel'a doruc¢ené
Sprostredkovatel'ovi. Pokial' Sprostredkovatel’ (a) porusi svoje povinnosti podla tejto Zmluvy opakovane
a/alebo (b) porudf tito Zmluvy spdésobom, ktory podl'a ndzoru Previdzkovatela nie je napravitelny, je
Prevadzkovatel’ opravneny Hlavnou zmluvou pisomne vypovedat bez vypovednej doby. V takom pripade
nadobtida vypoved téinnost jej doru¢enfm Sprostredkovatel'ovi.

Vztahy touto Zmluvou vyslovne neupravené sa riadia GDPR a d'al$imi vieobecne zavdznymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky v platnom a i¢innom zneni.

Ziadna Zmluvna strana nie je opravnend postupit akékol'vek svoje pohl'adavky z tejto Zmluvy na tretiu osobu
alebo postipit’ tito Zmluvu na tretiu osobu. Ziadna Zmluvna strana nie je opravnena zapocitat akékol'vek
svoje pohl'adavky voci pohl'addvkam druhej Zmluvnej strany z tejto Zmluvu.
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16.7. V pripade, Ze ktorékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy je alebo sa stane ¢i bude zistené neplatnym, zdanlivym
alebo nevymahatelnym, neovplyvni platnost a vymahatelnost zostavajicich ustanoveni tejto Zmluvy.
Zmluvné strany sa v takom pripade zavizuji nahradit' neplatné, zdanlivé ¢i nevymahatelné ustanovenie
dohodnutim ustanovenia platného a vymahatel'ného, ktoré bude mat’ do najvy$Sej moZnej miery rovnaky a
pravnymi predpismi pripustny vyznam a u¢inok, ako malo ustanovenie, ktoré ma byt nahradené.

16.8. Tato Zmluva predstavuje tiplnii dohodu Zmluvnych stran vo vztahu k predmetu tejto Zmluvy a rusi a nahradza
akékolvek predchadzajtice pisomné a tstne dohody a dojednania vzniknuté v suvislosti s predmetom tejto
Zmluvou.

16.9. Neoddelitel'nou sticastou tejto Zmluve si nasledujice prilohy:

Priloha 1 Kategorie Dotknutych os6b a typ spracovavanych Osobnych tudajov
Priloha 2 Technické a organizacné opatrenia k zabezpeceniu Osobnych tidajov
Priloha 3 Zoznam dal$ich sprostredkovatel'ov

16.10. Zmlua moZe byt menend alebo dopltiovana iba formou pisomnych dodatkov podpisanych obomi Zmluvnymi
stranami. Zmluva méZe byt zrusena iba pisomnou formou. Zmena ¢i zruSenie Zmluvy akoukol'vek inou nez
vysSie uvedenou formou sa vylucuje (emaily su vylicené).

16.11. Obsah Zmluvy nebude Ziadnou zo Zmluvnych stran zverejneny alebo spristupneny tretim osobam, s vynimkou
pripadov, kedy sa tak Zmluvné strany dohodnti alebo kedy tak stanovi vSeobecne zavazny pravny predpis.

16.12. Tato Zmluva je vyhotovend v dvoch (2) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma povahu originalu. Kazda zo
Zmluvnych stran obdrzi po jednom (1) rovnopise.

16.13. Zmluvné strany na zaver prehlasujt a potvrdzujy, Ze si tto Zmluvy pred jej podpisom precitali a Ze vSetky
dojednania obsiahnuté v tejto Zmluve boli dojednané slobodne, vaZne a urcite, na dokaz ¢oho pripajaji pod
Zmluvou svoje podpisy.

25 MA 7]-7 2 e
V Bratislave, diia R 201 V Nitre, diia d/ : J/ . Ao %9
Prevadzkovatel Sprostredkovatel’

Fakultna nemocnica Nitra
Podpis: . -
Meno: - _ horéak Podpis:
Funkcia: riggueel’ Meno: Ing. Jarmila MikuSova

Funkcia: generalna riaditel’ka

Podpis: _
Meno: Ing. Martiney* 7, MRA
Funkcia: ekonom19("' /.dl'ﬂ._ o

v

Podpis:
Meno: MUDr. Muri4n Bakcf, Phb: MHA
el

Funkcia: medicinsky riadi

\
\
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/riloha 1

Kategorie Dotknutych osdb a typ spracovavanych Osobnych idajov
Predmetom spraciivania idajov st nasledujiice typy/kategérie Osobnych ddajov:

meno, funkcia, akademicky titul

O  profesijny, priemyselny alebo obchodny titul

Oadresa

datum/rok/defi narodenia

Xkomunika¢né idaje (napr. telefén, e- mail)

O telekomunika¢né idaje v zmysle ¢lanku 3 smernice 2002 /58/ES

O  referentné tidaje zmluvy (zmluvny vztah, produkt a/alebo zmluvny zaujem)

O histéria zdkaznika

O  zmluvné idaje o vysporiadani a platbich

KMosobitné kategérie udajov (podla ¢lanku9 GDPR: osobné tidaje odhal'ujice rasovy alebo etnicky pévod,
politické nazory, naboZenské alebo filozofické presvedéenie, alebo ¢lenstvo v odboroch a spracovanie genetickych
udajov, biometrickych tdajov na tiéely jedine¢ného identifikovania fyzickej osoby, idaje tykajuce sa zdravia, alebo
lidaje tykajtice sa sexudlneho Zivota a sexualnej orientacie fyzickej osoby)

osobné ddaje podliehajiice sluzobnému tajomstvu

0 X

osobné tidaje tykajtice sa trestnych ¢inov alebo spravnych deliktov alebo podozrenia zo spachania trestnych
¢inov alebo spravnych deliktov

osobné tdaje tykajlice sa bankovych tGétov alebo Gétov kreditnych kariet

histéria transakcif na bankovych tétoch/uétoch kreditnych a inych kariet

udaje o planovani a kontrole

informadcie o prieskume (tretich stran, napr. ratingové agentiry alebo verejné registre)

Ooo0ooag

iné

Do okruhu Dotknutych osdb, ktorych tidaje sa pouZivaji v stvislosti so spractvanim tidajov podla tejto Zmluvy patria:

O zamestnanci

O pribuzni zamestnancov _ _
O dochodcovia/pozostali ' 3
Oziadatelia

ETAY

O zdkaznici

0 zamestnanci externych spolo¢nost

Xpacienti

O uzivatelia bytov/majitelia bytov,
najomcovia/prenajimatelia

O dodavatelia

O kontaktné osoby

O iné

Zmeny v Osobnych udajoch nespdsobia zmenu v rozsahu podla Hlavnej zmluvy a/alebo tejto Zmluvy, pokial takéto zmeny
spadaji do rozsahu Zmluvy (alebo iného prikazu) a do ucelov spractivania uidajov.
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Priloha 2
Minimalne technické a organiza¢né opatrenia k zabezpeceniu Osobnych tidajov

*Z nasledujicej tabulky prosim zaskrtnutim vyberte, ktoré z bezpec¢nostnych opatreni mate implementované.
V pripade, ak mate zavedené d'alSie nad ramec tych uvedenych v tabulke, prosim v zavere dokumentu ich
blizsie Specifikujte alebo predloZte dokument, v ktorom ich mate jednoznacne popisané. V tomto pripade sa
tento dokument stane stcastou tejto Zmluvy ako minimalny Standard.

TECHNICKE OPATRENIA*

Technické opatrenia realizované prostriedkami fyzickej povahy

Zabezpedenie objektu pomocou mechanickych | x Ano O Nie
zabrannych prostriedkov (napr. uzamykatelné
dvere, okna, mreze) a v pripade potreby aj pomocou
technickych zabezpecovacich prostriedkov (napr.
elektricky zabezpegovaci systém objektu, elektricka
poziarna signalizacia)

Zabezpecenie chraneného priestoru jeho oddelenim | x Ano O Nie
od ostatnych cCasti objektu (napr. steny, zabrany
v podobe prepazok, mrezi alebo presklenia)

Umiestnenie Informaéného systému v chranenom | x Ano O Nie
priestore (ochrana informaéného systému pred
fyzickym pristupom neopravnenych os6b
a nepriaznivymi vplyvmi okolia)

Bezpedné ulozenie fyzickych nosi¢ov osobnych | x Ano O Nie
udajov (napr. ulozenie listinnych dokumentov
v uzamykatelnych skriniach alebo trezoroch)

Zamedzenie nahodného odpozerania osobnych | x Ano O Nie
Gdajov zo zobrazovacich jednotiek Informaéného
systému (napr. vhodné umiestnenie zobrazovacich
jednotiek)

Zariadenie na ni¢enie fyzickych nosiov osobnych | x Ano O Nie
Gdajov (napr. zariadenie na skartovanie listin)

Ochrana pred neopravnenym pristupom

Sifrova ochrana obsahu datovych nosiéov a $ifrova | O Ano x Nie
ochrana dat premiestiovanych prostrednictvom
pocitacovych sieti

Pravidia pristupu ftretich stran k Informaénému x Ano O Nie
systému, ak k takému pristupu dochadza

Riadenie pristupu Opravnenych oséb

Identifikacia, autentizacia a autorizacia Opravnenych | x Ano O Nie
os6b v informaénom systéme

Zaznamenavanie vstupov jednotlivych Opravnenych | x Ano O Nie
os6b do Informaéného systému

Ochrana proti Skodlivéemu kédu

Detekcia pritomnosti Skodlivého kédu | x Ano O Nie
v prichadzajicej elektronickej poste avinych
suboroch prijimanych z verejne pristupnej
pocitacovej siete alebo z datovych nosicov




Ochrana pred nevyziadanou elektronickou postou x Ano O Nie
PouZivanie legélneho a prevadzkovatefom | x Ano O Nie
schvaleného softvéru
Pravidla stahovania suborov zverejne pristupnej | 0 Ano x Nie
poditacovej siete
Siet'ova bezpecnost’
Kontrola, obmedzenie alebo zamedzenie prepojenia | x Ano O Nie
Informaéného systému, v ktorom su Spractvané
osobné Udaje s verejne pristupnou pocitatovou
sietou
Evidencia vsetkych miest prepojenia sieti vratane | xAno, éiastoéne (zakladna O Nie
verejne pristupnej pocditatovej siete architektuara siete je

vypracovanay)
Ochrana vonkaj§ieho avnatorného prostredia | x Ano O Nie
prostrednictvom nastroja sietovej bezpectnosti (napr.
firewall)
Pravidla pristupu do verejne pristupnej pocitadovej | xAno O Nie
siete (napr. zamedzenie pripojenia k urgitym
webovym sidlam)
Ochrana proti inym hrozbam pochadzajicim | x Ano O Nie
zverejne pristupnej pocitatovej siete (napr.
hackersky Utok)
Zalohovanie
Test funkcionality datového nosi¢a zalohy 0 Ano (IT Poradca) x Nie
Vytvéranie zaloh s vopred zvolenou periodicitou x Ano (IT Poradca) O Nie
Test obnovy Informacného systému zo zalohy x Ano (IT Poradca) O Nie
Bezpeé&né ukladanie zaloh O Ano x Nie

Likvidacia osobnych udajov a datovych nosicov a aktualizacia softvérového vybavenia

Bezpe&né vymazanie osobnych Gdajov z datovych | x Ano O Nie
nosic¢ov

Zariadenie na likvidaciu datovych nosicov osobnych | O Ano x Nie
udajov

Aktualizacia operaéného systému a programového | x Ano O Nie
aplikatného vybavenia
ORGANIZACNE OPATRENIA*

Personalne opatrenia

Pisomné poucenie Opravnenych oséb pred | x Ano O Nie
uskutoénenim  prvej  spracovatelskej  operacie

s osobnymi Gdajmi

Pougenie o pravach a povinnostiach vyplyvajtcich | x Ano O Nie

z GDPR, internych politik a pravidiel Prevadzkovatela
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Vymedzenie osobnych udajov, ku ktorym ma mat
konkrétna Opravnena osoba pristup na ucel plnenia jej
povinnosti alebo tloh

O Ano

x Nie

Uréenie postupov, ktoré je Opravnena osoba povinna
uplatnovat pri Spractvani osobnych tdajov

x Ano

O Nie

Vymedzenie zakazanych postupov alebo operacii
s osobnymi tdajmi

x Ano

O Nie

Vymedzenie zodpovednosti za porusenie GDPR
atohto GDPR compliance projektu, resp. jeho pre
Opravnené osoby zavaznych ¢asti (Interné politiky)

xAno

O Nie

Poucenie Opravnenych os6b o postupoch spojenych
s automatizovanymi prostriedkami spracuvania
a slvisiacich pravach a povinnostiach (v priestoroch
prevadzkovatela a mimo tychto priestorov)

O Nie

Poverenie Zodpovednej osoby (DPO) do nezavislej
dohladnej funkcie vramci organizaénej Struktary
Spoloénosti

xAno

O Nie

Oboznamenie Opravnenych oséb s prijatymi internymi
politikami v oblasti ochrany osobnych udajov

xAno

O Nie

Vzdelavanie Opravnenych oséb (nhapr. pravna oblast,
oblast informaénych technolégii, kyberbezpecnost,
interné pravidla ochrany osobnych tdajov)

x Ano

O Nie

Postup pri ukonéeni pracovného alebo obdobného
pomeru Opravnenej osoby (napr. odovzdanie
pridelenych aktiv, zrusenie pristupovych prav, pouéenie
o nasledkoch porusenia zakonnej alebo zmluvnej
povinnosti mi€anlivosti)

x Ano

O Nie

Vedenie zoznamu aktiv a jeho aktualizacia

x Ano

O Nie

Riadenie pristupu Opravnenych osob k osobnym udajom

Kontrola vstupu do objektu achranenych priestorov
prevadzkovatela (napr. prostrednictvom technickych
a personalnych opatreni)

x Ano

O Nie

Sprava kfagov (individualne pridefovanie kltucov,
bezpecné ulozZenie rezervnych klucov)

x Nie

Pridefovanie pristupovych prav a trovni pristupu (roli)
Opravnenych oséb

x Ano

O Nie

Sprava hesiel

x Ano

O Nie

Vzajomné zastupovanie Opravnenych os6b (napr.
v pripade nehody, do¢asnej pracovnej neschopnosti,
ukoné&enia pracovného alebo obdobného pomeru)

x Ano

O Nie

Organizacia Spractvania osobnych udajov

Pravidla Spractvania osobnych udajov v chranenom
priestore

O Nie

Nepretrzita pritomnost Opravnenej osoby v chranenom
priestore, ak sa viiom nachadzaju aj iné ako
Opravnené osoby

x Nie

Rezim udrzby a upratovania chranenych priestorov

O Nie
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‘Pravidla  Spractivania osobnych Gdajov mimo
chraneného priestoru, ak sa také spracuvanie
predpoklada

O Nie

Pravidla manipulacie s fyzickymi nosiémi osobnych
Udajov (napr. listiny, fotografie) mimo chranenych
priestorov a vymedzenie zodpovednosti

O Nie

Pravidld pouzZivania automatizovanych prostriedkov
spractvania (napr. notebooky) mimo chranenych
priestorov a vymedzenie zodpovednosti

x Nie

Pravidla pouzivania prenosnych datovych nosi¢ov
mimo chranenych priestorov a vymedzenie
zodpovednosti

x Ano

O Nie

UrCenie postupov likvidacie osobnych  Gdajov
S vymedzenim suvisiacej zodpovednosti jednotlivych
Opravnenych os6b (bezpeéné vymazanie osobnych
udajov z datovych nosicov, likvidacia datovych nosic¢ov
a fyzickych nosic¢ov osobnych tidajov)

x Ano

O Nie

Postup pri ohlasovani bezpeénostnych incidentov
a zistenych zranitefnych miest Informaéného systému
na ucel vEasného prijatia preventivnych alebo
napravnych opatreni

O0Ano

X Nie

Evidencia Bezpeénostnych incidentov a pouzitych
rieSeni

x Ano

O Nie

Postup pri rieSeni jednotlivych typov Bezpecnostnych
incidentov

x Ano

O Nie

Identifikacia, evidencia a odstrafiovanie nasledkov
Bezpecénostnych incidentov

x Ano

O Nie

Uprava oznamovania Bezpecnostnych incidentov vo
vztahu k dozornému orgéanu a vo vztahu k dotknutym
osobam

x Ano

O Nie

Postupy  pri  havariach, poruchach  ainych
mimoriadnych situaciach

O Nie

Postup pri  poruche, udrzbe alebo oprave
automatizovanych prostriedkov spractivania (napr.
ochrana osobnych udajov na pevnom disku
opravovaného pogitaca)

O Nie

Kontrolna éinnost’

Kontrolnd ¢innost prevadzkovatela zamerana na
dodrziavanie prijatych  bezpeénostnych opatreni
s uréenim spdsobu, formy a periodicity jej realizacie
(napr. pravidelné kontroly pristupov k Informagnému
systému)

x Ano

O Nie

Informovanie  Opravnenych o0s6b o kontrolnom
mechanizme, ak je u prevadzkovatela zavedeny
(rozsah kontroly a spésoby jej uskutoc€iiovania)

O Nie
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Priloha 3

Zoznam d'al$ich sprostredkovatel'ov / prijemcov

Zoznam d'al$ich sprostredkovatel'ov

Nazov 1Co Sidlo Poskytované Krajina
sluzby

KARDIOCENTRUM 36 562 882 §pitélska 1, 949 01 | Poskytovanie ZS | SR

NITRA, s.r.o., Nitra Nitra

JESSENIUS - | 36540 315 Spitalska 6, 949 01 | Poskytovanie SR

diagnostické Nitra SVal.Z vykonov

centrum, a.s., Nitra

Soft for solution, | 46 975519 Stefanovitova 12, | Dodavatel’  NIS | SR

s.r.0., Bratislava 811 04 Bratislava XANTA

[Pozn.: Pokial' Sprostredkovatel' ku diiu podpisu Zmluvy nepouziva Ziadneho dalSieho sprostredkovatel’a, Priloha 3 bude

ponechana prazdna]
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